ACADEMIA RESTAURACION - ESTUDIOS DE PARASHA

LECH LECHA

Aliyah 7 - Shevii

Bereshit 17:7-27

El Brit es establecido con Avraham y su zera por generaciones; brit-milah
es dada como sefial en la carne; Sarah y Yitzchak son situados dentro de
la promesa, Yishma-El recibe beracha, y Avraham ejecuta la instruccion
ese mismo dia.

PARASHA TORAH

3 -Lech Lecha Bereshit 12:1-17:27

ALIYAH PASAJE BASE

7 - Shevii Bereshit 17:7-27

MAFTIR HAFTARA

Bereshit 17:24-27 Yeshayahu 40:27-41:16

BRIT CHADASHA EDICION

Romiyah 3:19-5:6 Estudio académico - PDF independiente

Base normativa: Las Escrituras de Restauracién del Nombre Verdadero. La Tabla Maestra delimita la lecturay
la Concordancia Strong auxilia Gnicamente el Iéxico. No se utilizaron Internet, otras Biblias, comentarios,
diccionarios externos ni tradicion externa.
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PARASHA 3 - LECH LECHA - ALIYAH 7 BERESHIT 17:7-27

1. Identidad, delimitacién y objetivo

Parashéa 3-Lech Lecha

Rango total Bereshit 12:1-17:27

Aliyah 7 - Shevii Bereshit 17:7-27

Maftir Bereshit 17:24-27 - superposicion estructural dentro de Shevii; no octava Aliyah
Haftara Yeshayahu 40:27-41:16

Brit Chadasha Romiyah 3:19-5:6

Objetivo: estudiar como Bereshit 17:7-27 desarrolla el Brit en relaciéon con Avraham, su zera, Ha Aretz y la
sefial de brit-milah; cémo distingue las palabras acerca de Sarah, Yitzchak y Yishma-El; y como la respuesta
de Avraham ejecuta la instruccién en el mismo dia, manteniendo separadas las afirmaciones explicitas, las
relaciones textuales y las conclusiones que todavia no pueden demostrarse.

TEXTO EXPLICITO

Shevii contiene lenguaje formal y repetido de Brit, la identificacion de brit-milah como sefial del Brit, el
cambio de nombre Sarai — Sarah, la promesa de Yitzchak, una beracha explicita sobre Yishma-El y la
ejecucion inmediata de brit-milah por Avraham en su casa.

2. Contexto anterior e inmediato posterior

Shishi termina en 17:1-6. N1" se aparece a Avram como El Shaddai, le ordena tener su halacha delante de El
y ser tamim, declara su Brit, cambia su nombre a Avraham y afirma que sera abba de muchos goyim y que
melechim descenderan de él. Shevii retoma inmediatamente esa declaracion y la extiende a la zera
“generacion por generacién”.

El contexto posterior inmediato abre una nueva Parasha: Bereshit 18:1 declara que n1n' se aparece a
Avraham en Mamre. Alli vuelve a aparecer Sarah y se reafirma que tendra un hijo en el tiempo sefialado. Ese
pasaje confirma continuidad narrativa, pero no forma parte de Shevii.

RELACION TEXTUAL

La promesa de Yitzchak en 17:19-21 continda inmediatamente en Bereshit 18 con una nueva aparicién
y la reafirmacion del hijo de Sarah. La relacién es contextual; el contenido de Vayera no se incorpora
como si perteneciera a Lech Lecha.

3. Estructura textual de Shevii

Unidad Rango Movimiento textual
A 17:7-9 Brit generacional, zera, Ha Aretz y mandato de shomer.
B 17:10-14  Brit-milah para los varones, sefial del Brit, ocho dias, casa y comprado a ger; consecuencia por

quebrantar el Brit.
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PARASHA 3 - LECH LECHA - ALIYAH 7 BERESHIT 17:7-27

Unidad Rango Movimiento textual

C 17:15-16  Sarai recibe el nombre Sarah; beracha, hijo, naciones y melechim.

D 17:17-18  Avraham cae sobre su rostro, se rie y expresa su deseo respecto de Yishma-El.

E 17:19-21  Yitzchak es nombrado; Brit perpetuo con ély su zera; Yishma-El recibe beracha y gran nacién; el Brit

se establece con Yitzchak.

F 17:22-27  Fin del discurso y ejecucion de brit-milah ese mismo dia en Avraham, Yishma-El y todos los varones de
la casa.

4. Desarrollo exegético I - Brit, zera 'y Ha Aretz (17:7-9)

4.1 Un Brit extendido por generaciones

Elohim declara que establecera su Brit con Avraham y con su zera después de él, “generacion por
generacion”, como Brit Le-Olam-va-ed. El texto vincula el Brit con una relacion personal: “seré Elohim para
usted y su zera después de usted"”. El pasaje no presenta el Brit como una idea abstracta, sino unido a
personas, descendencia, generaciones y promesa territorial.

4.2 La tierra dentro de la promesa

La declaracién siguiente promete a Avraham y a su zera Ha Aretz donde ahora son gerim, “toda la tierra de
Kenaan”, como posesién permanente. La frase mantiene juntos el estado presente de extranjeriay la
promesa de posesion.

TEXTO EXPLICITO

Bereshit 17:7-8 une cuatro elementos: Brit - zera - relacion con Elohim - Ha Aretz. Esta combinacion
esta en el texto y no depende de una construccion doctrinal externa.

4.3 La respuesta requerida: shomer

En 17:9 Elohim dirige a Avraham una obligacion: shomer el Brit, él y su zera después de él, por sus
generaciones. El relato pasa asi de la declaracion divina a una instruccién concreta de preservacién/
observancia del Brit.

5. Desarrollo exegético II - brit-milah como senal (17:10-14)

5.1 “Aqui esta mi Brit"” y la sefial en la carne

El texto introduce brit-milah dentro del marco del Brit: “Todo varén entre ustedes sera brit-milah”.
Inmediatamente aclara su funcion: la circuncision en la carne del prepucio “sera la sefial del Brit entre Yoy
usted”. Por tanto, Shevii puede afirmar a la vez que brit-milah pertenece al mandato del Brity que es
descrita expresamente como su sefial.

TEXTO EXPLICITO

La palabra “sefial” no es una interpretacion posterior: Bereshit 17:11 la usa directamente respecto de
brit-milah.
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5.2 Alcance doméstico y generacional

La instruccion incluye a todo varén de ocho dias, al nacido en la bayit y al comprado a un ger que no sea de
la zera de Avraham. El alcance de la sefial, por tanto, rebasa a los descendientes bioldgicos inmediatos e
incorpora a los varones de la casa en los términos que el propio pasaje especifica.

5.3 El octavo dia y la consecuencia

Bereshit 17:14 establece una consecuencia severa para el varén incircunciso que no permita la circuncision
del prepucio en el octavo dia: sera cortado de su pueblo porque ha roto el Brit. El texto no desarrolla aqui la
mecanica social, temporal o escatoldgica de esa expresion; sélo registra la consecuencia.

LIMITE

No es demostrable con esta Aliyah que “cortado de su pueblo” equivalga automaticamente a una
definicion completa de condenacién eterna, ni que la instruccién pueda trasladarse sin mediacion
textual a toda persona de toda nacién. El mandato debe mantenerse dentro del marco que el pasaje
mismo especifica.

6. Desarrollo exegético III - Sarah, naciones y melechim
(17:15-16)

Elohim cambia el nombre de Sarai a Sarah. La edicién autorizada presenta las glosas “[burla]” para Saraiy
“[princesa]” para Sarah; esas glosas pertenecen a la propia fuente institucional y no se amplian aqui con
etimologia externa.

La palabra sobre Sarah contiene tres declaraciones: Elohim la yebarechecha; Avraham recibira un hijo de ella;
y Sarah sera ima de naciones, de quien vendran melechim de pueblos. La maternidad prometida, por tanto,
no queda reducida al nacimiento individual de un hijo, sino que se proyecta hacia naciones y realeza.

TEXTO EXPLICITO

La dimensién de Maljut sélo puede afirmarse aqui en su forma minima y textual: melechim de
pueblos vendran de Sarah. El pasaje no identifica todavia a un melej concreto ni desarrolla una
doctrina completa del Maljut.

7. Desarrollo exegético 1V - risa, Yitzchak y Yishma-El
(17:17-21)

7.1 La reaccion de Avraham

Avraham cae sobre su rostro y se rie, preguntando en su lev si nacera un hijo a un hombre de cien afios y si
Sarah dara a luz con noventa. El relato registra la reaccién sin declarar en este versiculo una sentencia
explicita de condenacién sobre la risa de Avraham.

NO DEMOSTRABLE

No es demostrable que la risa de 17:17 deba definirse sin mas como incredulidad condenada. La
narracién contindia con una respuesta divina que precisa el hijo prometido.
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7.2 El deseo respecto de Yishma-El

Avraham dice: “iSi s6lo Yishma-El pudiera vivir en tu presencia!”. La frase demuestra preocupacién o deseo
respecto de Yishma-El; el texto no autoriza convertirla en rechazo de Sarah o de Yitzchak.

7.3 Yitzchaky el Brit

Elohim responde que Sarah dard a luz un hijo, que sera llamado Yitzchak [risa], y declara: “Yo estableceré mi
Brit con él como Brit perpetuo y su zera después de él". Luego, tras hablar de Yishma-El, vuelve a precisar:
“Pero Yo estableceré mi Brit con Yitzchak”.

7.4 Yishma-El no queda sin beracha

La distincion respecto del Brit con Yitzchak no significa que Yishma-El sea presentado sin bien alguno.
Elohim afirma explicitamente que ha oido acerca de Yishma-El, que lo ha bendecido, que lo hara fructifero,
que le dara mucha zera, que engendrara doce tribus y que sera una gran nacion.

TENSION TEXTUAL CONSERVADA

El texto coloca juntas dos afirmaciones que no deben borrarse: Yishma-El recibe beracha y promesa
de multiplicacion; el Brit es establecido con Yitzchak y su zera. La exégesis debe mantener ambas
sin reducir una por causa de la otra.

8. Desarrollo exegético V - ejecucion “ese mismo dia”
(17:22-27)

Después de que Elohim termina de hablar, Avraham toma a Yishma-El, a los nacidos en su casa, a los
comprados con su dinero y a todo vardn de su casa, y les hace brit-milah “ese mismo dia, justo como Elohim
le habia dicho”. La narracién no deja la instruccién como teoria: registra ejecucion.

Avraham tiene noventa y nueve afios y Yishma-El trece cuando reciben brit-milah. El texto repite que ambos
fueron circuncidados “en el mismo dia” y cierra incluyendo a todos los hombres de la casa, nacidos alli y
comprados a ger.

TEXTO EXPLICITO

La obediencia de Avraham se demuestra narrativamente por correspondencia entre mandato y
ejecucion: el texto dice que lo hizo “justo como Elohim le habia dicho”.

Maftir

Bereshit 17:24-27 es el Maftir asignado y, al mismo tiempo, esta dentro de Shevii. Se estudia aqui
porque pertenece al rango 17:7-27, pero no genera una octava Aliyah ni un octavo PDF.

9. Personajes y acontecimientos

Figura Accion / declaracién Funcién en Shevii
nn/ Establece Brit, promete tierra, ordena shomery brit- Agente principal de las promesas, instruccionesy
Elohim milah, cambia el nombre de Sarai, promete a Yitzchak,  distinciones del pasaje.

bendice a Yishma-El.
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Figura Accidn / declaracién Funcién en Shevii

Avraham Recibe el Brit, escucha las instrucciones, se rie, habla Receptor del Brit y ejecutor de la instruccion.
acerca de Yishma-El y circuncida a su casa ese mismo
dia.

Sarah Recibe nuevo nombre y promesa de hijo, naciones 'y Su maternidad queda explicitamente integrada al
melechim. desarrollo de la promesa.

Yitzchak Hijo prometido de Sarah, nombrado antes de nacer; Figura central en la precisién de continuidad del
con él se establece el Brit perpetuo y con su zera. Brit.

Yishma-El Recibe beracha, multiplicaciéon, doce tribus y promesa Beneficiario de promesa y miembro circuncidado
de gran nacion; recibe brit-milah a los trece afios. de la casa, diferenciado del establecimiento del

Brit con Yitzchak.

Varones de Nacidos en la casa o comprados con dinero reciben Muestran el alcance doméstico concreto de la
la casa brit-milah. sefial.

10. Mitzvot e instrucciones explicitas

Texto Instruccion Limite

17:9 Avraham y su zera deben shomer el Brit por generaciones. El pasaje gobierna el alcance; no se
universaliza por asociacién.

17:10-13  Todo vardn en el marco descrito debe entrar en brit-milah; a los La sefial esta vinculada al Brity a la casa/
ocho dias para las generaciones siguientes; incluye nacido en casa zera de Avraham segun el texto.
y comprado.
17:14 El varén incircunciso que rehusa la sefial rompe el Brit y queda El texto no define aqui todas las
cortado de su pueblo. dimensiones de esa consecuencia.
17:23-27  Avraham ejecuta la instruccién ese mismo dia. Es accion obediente narrada, no una
nueva formulacion independiente de
mitzva.

11.Hebreo / Strong - revision léxica obligatoria

Se conserva como principal la forma institucional de Las Escrituras de Restauracién. Las entradas siguientes fueron verificadas
visualmente en la Concordancia Strong autorizada. Strong aporta campo léxico y términos relacionados; no sustituye el
contexto ni produce doctrina por si solo.

Término Hebreo / . s . o
Sentido Iéxico autorizado Aporte y limite
textual Strong
Brit nMa Pacto; alianza, convenio, acuerdo, Confirma el caracter pactal del pasaje. No decide
berit - tratado. por si solo quiénes reciben cada promesa especifica.
H1285
brit-milah / 710 Recortar; especialmente el Ilumina la accién corporal ordenada. No convierte la
circuncidar mul - prepucio, circuncidar. acciéon en fuente autdbnoma de tzedakah.
H4135
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Término
textual

milah /

circuncision

senal

shomer

Le-Olam-va-

ed / olam

zera

ger

Hebreo /
Strong

n7in
mula -
H4139

nix
ot - H226

Y
shamar -
H8104

071y
oldm -
H5769

V1
zéra -
H2233

n
guer -
H1616

LIMITE DE STRONG
Strong delimita el sentido léxico de los términos revisados; no determina por si solo identidades

mesianicas ni relaciones doctrinales. Tampoco autoriza etimologias adicionales para Sarah o Yitzchak
mas alla de lo que la propia edicién ya imprime.

Academia Restauracion

Sentido léxico autorizado

Circuncision; término relacionado
derivado de H4135.

Sefal, evidencia, baliza,
monumento y sentidos
relacionados.

Guardar, proteger, cuidar,
conservar, observar, cumplir y
sentidos afines.

Tiempo indefinido/eternidad;
siempre, perpetuo, para siempre y
sentidos afines.

Semilla; figuradamente
posteridad, descendencia, linaje.

Invitado; por implicacion
extranjero/forastero, morar en
tierra ajena.

BERESHIT 17:7-27

Aporte y limite

Ayuda a explicar la forma institucional “brit-milah”.
La funcién doctrinal de la sefial la determina el
texto, no el diccionario.

Refuerza 17:11: brit-milah es descrita como sefial del
Brit. No equivale a decir que la sefial sea idéntica a
todas las promesas del Brit.

Ilumina la obligacién de 17:9-10. El contexto define
qué debe guardarse.

Apoya el lenguaje de permanencia en 17:7, 13y 19.
No resuelve por si solo todas las preguntas sobre
administraciéon o cumplimiento del Brit.

El contexto usa zera para descendencia. Strong no

borra la distincion textual entre Yitzchak y Yishma-El.

Ayuda tanto en 17:8 como en la descripcion de los
comprados a un ger. No impone una categoria
doctrinal externa.
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BERESHIT 17:7-27

12. Repeticiones, contrastes y tensiones

Patron

Brit / Brit / Brit

Perpetuidad
Zera

Sefial / realidad
pactal

Yitzchak / Yishma-
El

Mandato /
ejecucion

Avraham / Sarah

Textos

17:7,9-14,19,
21

17:7,13,19

17:7-10, 19-21

17:11

17:19-21

17:9-14 &

17:23-27

17:5-6 &
17:15-16

Lectura

La repeticion domina la Aliyah y organiza zera, sefial, continuidad y distincion.

Brit Le-Olam-va-ed / olam reaparece respecto del Brit y su sefial.

La descendencia es central, pero el texto distingue lo declarado sobre Yitzchak y
Yishma-El.

brit-milah es sefial del Brit; distinguir sefial y promesa evita confundir funciones.
Yitzchak recibe la precisién del Brit; Yishma-El recibe beracha, multiplicacion y gran
nacion.

Lo ordenado es realizado ese mismo dia, “justo como Elohim le habia dicho”.

Ambos reciben redefinicién nominal y proyeccién hacia naciones; los melechim
aparecen en relacién con ambos.

13. Clasificacion de evidencia

TEXTO EXPLICITO

Elohim establece Brit con Avraham y su zera; promete Ha Aretz; ordena shomer; manda brit-milah;
llama a la circuncision “sefial del Brit”; cambia el nombre de Sarai a Sarah; promete a Yitzchak; bendice
a Yishma-El; y Avraham ejecuta brit-milah ese mismo dia.

RELACION TEXTUAL

Bereshit 15:6 precede a la sefial de Bereshit 17; Romiyah 4:9-12 interpreta explicitamente esa
secuencia diciendo que la emunah fue contada por tzedakah cuando Avraham estaba en akrobustia y
que luego recibié la sefial del brit-milah. Yeshayahu 41 identifica a Yisrael/Yaakov como zera de

Avraham.

INFERENCIA RAZONABLE

La repeticién “ese mismo dia” permite describir la respuesta de Avraham como obediencia pronta. El
texto también permite observar que la casa participa de la sefial mas alla de la descendencia biolégica
directa. Estas conclusiones proceden del patrén narrativo, no de una declaracién doctrinal abstracta.

NO DEMOSTRABLE CON LAS FUENTES AUTORIZADAS

Las fuentes asignadas no desarrollan una tipologia mesianica adicional especifica de los elementos
propios de Bereshit 17:7-27. Tampoco es demostrable convertir brit-milah en causa de tzedakah;
afirmar que Yishma-El queda sin ninguna beracha; o desarrollar una teologia completa de condenacion
a partir de “cortado de su pueblo”.

Academia Restauracion
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PARASHA 3 - LECH LECHA - ALIYAH 7 BERESHIT 17:7-27

14. Brit, Yisrael, restauraciéon y Maljut

14.1 Brit

El Brit es el centro Iéxico y conceptual de Shevii. Esta relacionado con Avraham, su zera, la tierra, la relacion
“seré Elohim", el deber de shomer y la sefial corporal de brit-milah. La Aliyah también especifica que el Brit
sera establecido con Yitzchak y su zera.

14.2 Yisrael

El nombre Yisrael no aparece dentro de 17:7-27. Su vinculo con el pasaje se demuestra mediante la Haftarg,
que llama a Yisrael/Yaakov “zera de Avraham mi amigo”. Por tanto, la relacion con Yisrael es intertextual y
autorizada, no una insercion externa.

14.3 Restauracion

Shevii no utiliza el término “restauracion”. Si presenta permanencia generacional, tierra, zera y relacién con
Elohim. Es legitimo describir esos elementos; no es legitimo convertirlos automaticamente en un esquema
completo de restauracién nacional o escatoldgica no formulado aqui.

14.4 Maljut

La Aliyah afirma que Sarah sera ima de naciones y que “melechim de pueblos vendran de ella”. Junto con
17:6, esto establece una linea textual de realeza dentro de la promesa. No identifica todavia a esos melechim
ni a un Melej mesianico especifico.

15. Conexion interna: tzedakah antes de brit-milah

Dentro de la propia Parasha, Bereshit 15:6 afirma que Avram creyd en La Palabra de nin'y se le acredit6
como tzedakah. Bereshit 17, posterior en la narracion, introduce brit-milah como sefial del Brit. Esta
secuencia es relevante porque el Brit Chadasha asignado la comenta de forma explicita.

RELACION TEXTUAL

La lectura conjunta de Bereshit 15:6 y 17:11 muestra la cronologia textual: tzedakah acreditada -
posteriormente seial de brit-milah. Romiyah 4:9-12 hace de esa misma secuencia parte de su
argumento.

16. Haftara - Yeshayahu 40:27-41:16

La conexion mas firme esta en Yeshayahu 41:8-10: “Yisrael, mi siervo; Yaakov, a quien he escogido, zera de
Avraham mi amigo”. La Haftara identifica directamente a Yisrael/Yaakov como zera de Avraham y afiade
eleccion, servicio, presencia y ayuda de nin.

RELACION TEXTUAL

Shevii habla de zera después de Avraham “generacion por generacion”; la Haftara identifica a Yisrael/
Yaakov como esa zera de Avraham. La relacion esta expresada por las fuentes autorizadas.

La Haftara no menciona brit-milah, Sarah, Yitzchak ni Yishma-El en el rango asignado. Por ello no se fuerza
una correspondencia detalle por detalle.
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17.Brit Chadasha - Romiyah 3:19-5:6

17.1 La secuencia emunah - tzedakah - senal

Romiyah 4:9-12 pregunta si la tzedakah fue contada a Avraham en brit-milah o en akrobustia y responde:
“No en el brit-milah, sino en la akrobustia”. Luego declara que Avraham “recibié la sefial del brit-milah como
sello de la tzedakah de su emunah mientras aun era akrobustia”.

CONEXION EXPLICITA

Romiyah no deja esta relacion como inferencia: llama a brit-milah sefal y la sitia después de la
tzedakah atribuida por emunah. Esto corresponde directamente a la secuencia narrativa de Bereshit
15:6 » 17:11.

17.2 Promesa y zera

Romiyah 4:13-18 continlia con promesa, zera, herencia y la condiciéon de Avraham como abba de muchas
naciones. Asi, el Brit asignado relaciona la sefial de brit-milah con un argumento mas amplio sobre emunah
y promesa sin eliminar la importancia textual de la sefial en Bereshit 17.

18. YU1IN' - Yeshua HaMashiaj

Dentro del mismo rango asignado de Romiyah, 4:24-25 extiende la discusion sobre la tzedakah imputada a
quienes creen en el que levanto de los muertos a YWin'-Yahshua HaMashiYach, y 5:1 declara shalom para
con N1N' por medio de nuestro Salvador YWiIn'-Yahshua HaMashiYach.

RELACION TEXTUAL
La conexion demostrable es argumental: Romiyah toma la emunah/tzedakah de Avraham, explica el
lugar de brit-milah y conduce el argumento a la resurreccion y justificacion vinculadas con ywin.

NO DEMOSTRABLE CON LAS FUENTES AUTORIZADAS

El Brit asignado conduce el argumento de Avraham, emunah y tzedakah hacia ywin' en relacién con
resurreccion, justificacion y shalom. Las fuentes no desarrollan en Bereshit 17:7-27 una tipologia
mesianica adicional especifica; la interpretacién se detiene donde se detienen las fuentes.

19. Limites exegéticos principales

* No confundir el Brit con una sola de sus sefiales: 17:11 llama a brit-milah “sefial del Brit".

* No convertir la sefial en causa de tzedakah cuando Romiyah 4 sitda la tzedakah por emunah antes de
brit-milah.

* No borrar la distincion Yitzchak/Yishma-El ni tampoco la beracha explicita dada a Yishma-El.
* No universalizar “cortado de su pueblo” hacia definiciones escatoldgicas que el pasaje no desarrolla.
* No inferir que la risa de Avraham recibe una condena explicita si el texto no la formula.

- No afladir una identificacion mesianica especifica que las fuentes asignadas no formulen.

* No convertir el Maftir en una octava Aliyah: 17:24-27 es un solapamiento estructural dentro de Shevii.
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20. Aplicacion - TEXTO - COMPRENSION - PRINCIPIO -
APLICACION

TEXTO. Elohim establece Brit con Avraham y su zera, manda shomer, da brit-milah como sefial, promete
a Yitzchak, bendice a Yishma-El y Avraham ejecuta la instruccién ese mismo dia.

COMPRENSION. La fidelidad al texto exige distinguir promesa, sefial, mandato, respuesta y diferentes
declaraciones sobre los descendientes. Romiyah afiade que la tzedakah por emunah precede
cronologicamente a la sefial.

PRINCIPIO. Una sefial pactal debe recibirse con el significado que la propia Escritura le asigna: ni
minimizarla, ni convertirla en algo que el texto no dice.

APLICACION. Responder con obediencia a instrucciones demostradas; evitar que una préctica externa
sustituya la emunah del lev; conservar las distinciones que hace el texto; y negarse a usar simbolos o
genealogias para imponer conclusiones mesianicas no demostradas.

21.Preguntas de estudio

—_

. ¢Qué elementos del Brit aparecen unidos en 17:7-9?

. ¢(Por qué es importante que 17:11 llame a brit-milah “sefial del Brit"?

. ¢(Qué alcance tiene la instruccion de brit-milah dentro de la casa de Avraham?

. ¢(Qué declara el texto sobre Sarah que no habia declarado aiin de manera tan especifica?
.¢Cémo mantiene 17:19-21 juntas la beracha sobre Yishma-El y la precision del Brit con Yitzchak?
. (Qué demuestra la repeticidon “ese mismo dia” acerca de la respuesta de Avraham?

. ¢Cémo interpreta Romiyah 4:9-12 |la secuencia entre emunah/tzedakah y brit-milah?

0 N o u M W N

. ¢(Qué conexiones con YWIN' si demuestra Romiyah y cudles no demuestra esta Aliyah?

22.Sintesis

Sintesis académica

Shevii cierra Lech Lecha concentrando los ejes mayores de la Parasha. El Brit es establecido con
Avraham y su zera por generaciones; Ha Aretz permanece dentro de la promesa; brit-milah es
ordenada y definida como sefal del Brit; Sarah recibe nuevo nombre y una promesa de maternidad
nacional y real; Yitzchak es nombrado como hijo con quien se establecera el Brit y su zera; Yishma-El
recibe una beracha real de multiplicacién y gran nacion; y Avraham responde circuncidando a todos los
varones de su casa ese mismo dia. Romiyah 4 interpreta la secuencia subrayando que la tzedakah por
emunah fue atribuida antes de la sefial de brit-milah.

23. Conclusion

Bereshit 17:7-27 no permite reducir el Brit a una sola dimension. El texto integra zera, tierra, relacién con
Elohim, observancia, sefial corporal, Sarah, Yitzchak, Yishma-El y obediencia doméstica. La sefal de
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brit-milah tiene un lugar explicito y serio, pero su funcién debe describirse con la precision del propio pasaje:
es sefial del Brit. La distincidn entre Yitzchak y Yishma-El también debe conservarse sin negar la beracha que
el texto pronuncia sobre Yishma-El.

El Brit Chadasha asignado refuerza una lectura disciplinada: Avraham recibié la tzedakah por emunah antes
de brit-milah y después recibié la sefial. Ese mismo argumento conduce a YWIn'-Yahshua HaMashiYach en
relaciéon con resurreccion, justificacion y shalom. El estudio puede afirmar esa relacién; no necesita fabricar
tipologias que las fuentes asignadas no establecen.

Con Shevii, Lech Lecha llega a su cierre narrativo propio: Avraham no sélo oye promesas; recibe una sefial
concreta y actla “ese mismo dia". El pasaje combina palabra divina y respuesta humana sin confundirlas, y
por ello exige la misma precision del intérprete.

24. Fuentes autorizadas y control de calidad

* Fuente biblica normativa: Las Escrituras de Restauracion del Nombre Verdadero - Torah: Bereshit 17:7-27, con
contexto inmediato 17:1-6 y 18:1ss.; Neviim: Yeshayahu 40:27-41:16; Brit Chadasha: Romiyah 3:19-5:6.

* Fuente estructural: tabla_maestra_54_parashot_aliyot_maftir - Unicamente para delimitacion.

* Fuente léxica auxiliar: Concordancia Strong - material gratuito; entradas verificadas visualmente: H1285, H4135,
H4139, H226, H8104, H5769, H2233 y H1616.

* Fuentes externas: ninguna.

v Rango 17:7-27 verificado v Contexto anterior/posterior revisado

v Personajes y acontecimientos identificados v Mitzvot/instrucciones delimitadas

v Strong consultado y verificado v Hebreo y formas institucionales preservados
v Evidencia clasificada en cuatro niveles v Brit/Yisrael/restauracién/Maljut proporcional
v Haftara revisada v Brit Chadasha revisado

v YY1 tratado sélo donde estd sustentado v Limites y no-demostrables expresos

v Maftir correctamente integrado como metadato v Cero fuentes externas

ESTADO: Aliyah 7 - Shevii completada. Tras verificar visualmente el PDF, el flujo editorial se detiene y espera el comando exacto
AVANZA para realizar Unicamente el cierre breve de la Parasha. No se inicia otra Parasha en este chat.
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